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SANĀKSME CETURTDIEN, 2024. GADA 20. JŪNIJĀ (plkst. 10.00) 

1. Darba kārtības apstiprināšana 

Padome apstiprināja dokumentā 11047/24 izklāstīto darba kārtību. 

2. “A” punktu apstiprināšana 

 neleģislatīvu jautājumu saraksts  Dok. 11227/24. 

Padome apstiprināja visus "A" punktus, kas uzskaitīti minētajā dokumentā, tostarp visus 

apstiprināšanai iesniegtos COR un REV dokumentus. 

Par šo punktu iesniegtais paziņojums ir izklāstīts papildinājumā. 

NODARBINĀTĪBA, SOCIĀLĀ POLITIKA 1 

Leģislatīvo aktu apspriešana 

(publiska apspriešana saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

3. Direktīva par vienlīdzīgas attieksmes principa īstenošanu 

(19. pants) 

progresa ziņojums  

 Dok. 10817/24. 

Padome pieņēma zināšanai progresa ziņojumu attiecībā uz Direktīvu par vienlīdzīgas 

attieksmes principa īstenošanu pret personām neatkarīgi no reliģijas vai pārliecības, 

invaliditātes, vecuma vai seksuālās orientācijas tādās jomās, kas nav nodarbinātība 

(19. pants), kā izklāstīts minētajā dokumentā. 

Neleģislatīvi jautājumi 

4. Galvenie secinājumi par Sociālās aizsardzības komitejas un 

Eiropas Komisijas 2024. gada ziņojumu par pensiju 

pietiekamību 

Sociālās aizsardzības komitejas priekšsēdētāja sniegta 

informācija 

 Dok. 10251/1/24 

REV 1 

+ ADD 1-2 

Padome pieņēma zināšanai Sociālās aizsardzības komitejas priekšsēdētāja sniegto 

informāciju. 

                                                 
1 Klātesot Nodarbinātības komitejas (EMCO) un Sociālās aizsardzības komitejas (SPC) 

priekšsēdētājiem. 
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5. Secinājumi par pensiju pietiekamību 

apstiprināšana 
 Dok. 10550/24. 

Padome apstiprināja secinājumus par pensiju pietiekamību, kas izklāstīti minētajā dokumentā. 

6. 2024. gada Eiropas pusgads   

 a) Pavasara pakete 

Komisijas sniegta informācija 

  

Padome ņēma vērā Komisijas sniegto informāciju par Eiropas pusgada pavasara paketi. 

 b) Sociālā konverģence Eiropas Savienībā: 

Nodarbinātības komitejas un Sociālās aizsardzības 

komitejas atzinums 

attiecīgo Nodarbinātības komitejas un Sociālās 

aizsardzības komitejas priekšsēdētāju sniegta informācija 

 Dok. 10799/1/24 

REV 1 

Padome pieņēma zināšanai Nodarbinātības komitejas un Sociālās aizsardzības komitejas 

priekšsēdētāju sniegto informāciju par atzinumu par sociālo konverģenci Eiropas Savienībā, 

kā izklāstīts minētajā dokumentā. 

7. Secinājumi par darba tirgus, prasmju un sociālās politikas 

lomu noturīgām ekonomikām 

apstiprināšana 

 Dok. 11066/24 + 

ADD 1 

Padome apstiprināja minētajā dokumentā izklāstītos secinājumus par darba tirgus, prasmju un 

sociālās politikas lomu noturīgām ekonomikām. 

Igaunija iesniedza paziņojumu, kas izklāstīts pielikumā. 
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8. Nodarbinātības komitejas un Sociālās aizsardzības 

komitejas izstrādātie brīvprātīgie pamatprincipi ES 

dalībvalstīm, lai izvērtētu reformu un sociālo investīciju 

darba tirgus, prasmju un sociālās politikas jomās 

ekonomisko ietekmi 

apstiprināšana 

 Dok. 10779/24. 

Padome apstiprināja Nodarbinātības komitejas un Sociālās aizsardzības komitejas izstrādātos 

brīvprātīgos pamatprincipus ES dalībvalstīm, lai izvērtētu reformu un sociālo investīciju darba 

tirgus, prasmju un sociālās politikas jomās ekonomisko ietekmi, kā izklāstīts minētajā 

dokumentā. 

9. Ieteikums par ilgstošu bezdarbnieku integrāciju darba tirgū 

− īstenošana: Nodarbinātības komitejas galvenie vēstījumi 

apstiprināšana 

 Dok. 10793/24 + 

COR 1 

+ ADD 1-3 

+ ADD 3 COR 1 

Padome apstiprināja Nodarbinātības komitejas galvenos vēstījumus par to, kā īstenot ilgstošu 

bezdarbnieku integrāciju darba tirgū, kā izklāstīts minētajā dokumentā. 

Leģislatīvo aktu apspriešana 

(publiska apspriešana saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

10. Direktīvas par Eiropas Uzņēmumu padomēm pārskatīšana 

vispārēja pieeja 
 Dok. 10750/24. 

Padome vienojās par vispārēju pieeju attiecībā uz minēto jautājumu. 

11. Stažēšanās direktīva 

progresa ziņojums 
 Dok. 10455/24. 

Padome pieņēma zināšanai progresa ziņojumu par Stažēšanās direktīvu, kā izklāstīts minētajā 

dokumentā. 
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Neleģislatīvi jautājumi 

12. Padomes Ieteikums par pastiprinātu stažēšanās kvalitātes 

sistēmu 

progresa ziņojums 

 Dok. 10443/24. 

Padome pieņēma zināšanai progresa ziņojumu par Padomes Ieteikumu par pastiprinātu 

stažēšanās kvalitātes sistēmu, kā izklāstīts minētajā dokumentā. 

13. Lailpas deklarācija par Eiropas sociālo tiesību pīlāra 

nākotni 

apstiprināšana 

 Dok. 10676/24. 

+ ADD 1-2 

Padomei nebija vajadzīgā atbalsta, lai apstiprinātu iepriekš minētajā dokumentā izklāstīto 

Lailpas deklarāciju par Eiropas sociālo tiesību pīlāra nākotni. 

Īrija un Ungārija iesniedza paziņojumus, kas izklāstīti pielikumā. 

14. Iekšējā tirgus sociālā dimensija 

politikas debates  
 Dok. 10777/24. 

Padomē notika politikas debates par iekšējā tirgus sociālo dimensiju, pamatojoties uz 

prezidentvalsts orientējošo piezīmi, kas izklāstīta minētajā dokumentā. 

Citi jautājumi 

15. a) Prezidentvalsts pasākumi 

prezidentvalsts sniegta informācija 
 Dok. 10517/24. 

Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts sniegto informāciju par minētajiem prezidentvalsts 

pasākumiem. 

 b) Pašreizējie tiesību aktu priekšlikumi (publiska apspriešana saskaņā ar Līguma par 

Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

 Regula, ar ko izveido ES talantu fondu 

prezidentvalsts sniegta informācija 
 Dok. 15550/23 + 

ADD 1 

Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts sniegto informāciju par Regulu, ar ko izveido ES 

talantu fondu. 
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 c) Darbaspēka un prasmju trūkums ES: rīcības plāns 

Komisijas sniegta informācija 
 Dok. 8153/24. 

Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju par Darbaspēka un prasmju 

trūkumu ES: rīcības plāns 

 d) Eiropas Prasmju gads 

prezidentvalsts un Komisijas sniegta informācija 

 

 Dok. 10528/24. 

Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts un Komisijas sniegto informāciju par Eiropas 

Prasmju gadu. 

 a) (turpinājums) Prezidentvalsts pasākumi 

prezidentvalsts sniegta informācija 
 Dok. 10517/24. 

Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts sniegto informāciju par minētajiem prezidentvalsts 

pasākumiem. 

 e) Nākamās prezidentvalsts darba programma 

Ungārijas sniegta informācija 
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SANĀKSME PIEKTDIEN, 2024. GADA 21. JŪNIJĀ (plkst. 10.00) 

VESELĪBA 

Leģislatīvo aktu apspriešana 

(publiska apspriešana saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

16. Tiesību aktu kopums farmācijas jomā:  Dok. 9557/24. 

Dok. 10034/24. 

 a) Direktīva par Savienības kodeksu, kas attiecas uz 

cilvēkiem paredzētām zālēm 

  

 b) Regula, ar ko nosaka Savienības procedūras cilvēkiem 

paredzēto zāļu atļauju piešķiršanai un uzraudzībai un 

ar ko paredz noteikumus, kuri reglamentē Eiropas 

Zāļu aģentūras darbību 

progresa ziņojums 

politikas debates 

  

Padome pieņēma zināšanai progresa ziņojumu par farmācijas tiesību aktu kopumu un rīkoja 

politikas debates par turpmāko virzību attiecībā uz šiem stimuliem. 

Neleģislatīvi jautājumi 

17. Secinājumi par Eiropas veselības savienības nākotni 

apstiprināšana 
 Dok. 9900/24 + 

ADD 1 

Padome apstiprināja secinājumus par Eiropas veselības savienības nākotni. 

Portugāle un Spānija iesniedza paziņojumu, kas izklāstīts pielikumā. 

18. Padomes ieteikums par vakcīnnovēršamiem vēža veidiem 

(Komisijas ierosinātais juridiskais pamats: LESD 168. panta 

6. punkts) 

pieņemšana 

 
(*) 

Dok. 10128/24 + 

ADD 1 

 Padome pieņēma Padomes Ieteikumu par vakcīnnovēršamiem vēža veidiem. 

Ungārija iesniedza paziņojumu, kas izklāstīts pielikumā. 
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Citi jautājumi 

19. a) Aicinājums rīkoties ES līmenī, lai aizsargātu jauniešus 

no kaitējuma, ko rada jaunieviestie tabakas un 

nikotīna izstrādājumi 

Informācija, ko Latvijas delegācija sniegusi Igaunijas, 

Īrijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Maltas, 

Nīderlandes, Portugāles, Slovēnijas, Somijas un Spānijas 

delegāciju vārdā 

 Dok. 10268/1/24 

REV 1 

Padome pieņēma zināšanai informāciju, ko Latvija sniedza Igaunijas, Īrijas, Kipras, Latvijas, 

Lietuvas, Luksemburgas, Maltas, Nīderlandes, Portugāles, Slovēnijas, Somijas un Spānijas 

vārdā par aicinājumu rīkoties ES līmenī, lai aizsargātu jauniešus no kaitējuma, ko rada 

jaunieviestās tabakas un nikotīna izstrādājumi. 

 b) Pastiprināt centienus aizsargāt bērnus no tabakas un 

nikotīna izstrādājumu tiešās tirgvedības un 

pārdošanas, jo īpaši digitālajās platformās 

Informācija, ko Dānijas delegācija sniegusi Dānijas, 

Francijas, Igaunijas, Īrijas, Luksemburgas, Maltas, 

Nīderlandes, Polijas, Slovēnijas, Somijas, Spānijas un 

Vācijas delegāciju vārdā 

 Dok. 10527/24. 

Padome pieņēma zināšanai informāciju, ko Dānija sniedza Dānijas, Francijas, Igaunijas, 

Īrijas, Luksemburgas, Maltas, Nīderlandes, Polijas, Slovēnijas, Somijas, Spānijas un Vācijas 

vārdā par centienu pastiprināšanu, lai aizsargātu bērnus no tabakas un nikotīna izstrādājumu 

tiešās tirdzniecības un pārdošanas, jo īpaši digitālajās platformās. 

 c) Veselības krīze Gazas joslā: pašreizējais stāvoklis un 

aicinājums rīkoties 

Informācija, ko Spānijas delegācija sniegusi Īrijas, 

Luksemburgas, Maltas, Slovēnijas un Spānijas delegāciju 

vārdā 

 Dok. 11033/24. 

Padome pieņēma zināšanai Spānijas sniegto informāciju Īrijas, Luksemburgas, Maltas, 

Slovēnijas un Spānijas vārdā par pašreizējo stāvokli un aicināja rīkoties saistībā ar veselības 

krīzi Gazas joslā. Portugāle pauda atbalstu šai informācijai. 
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 d) Aicinājums rīkoties ES un valstu līmenī, lai par 

prioritāti noteiktu centienus un ieguldījumus HIV 

epidēmijas izbeigšanā Eiropā līdz 2030. gadam, 

nodrošinot atbilstošu politikas pasākumu īstenošanu 

nākamajos sešos gados, kam būs izšķiroša nozīme 

Polijas, Rumānijas un Spānijas un delegāciju sniegta 

informācija 

 Dok. 11173/24. 

Padome pieņēma zināšanai informāciju, ko sniegusi Polija, Rumānija un Spānija par 

Aicinājumu rīkoties ES un valstu līmenī, lai par prioritāti noteiktu centienus un ieguldījumus 

HIV epidēmijas izbeigšanā Eiropā līdz 2030. gadam, nodrošinot atbilstošu politikas pasākumu 

īstenošanu nākamajos sešos gados, kam būs izšķiroša nozīme. 

 e) PVO Pamatkonvencija par tabakas kontroli 

(FCTC): pušu konferences desmitā sanāksme (COP 10) 

(Panama, 2024. gada 5.–10. februāris) 

prezidentvalsts un Komisijas sniegta informācija 

 Dok. 10154/24. 

Padome ņēma vērā prezidentvalsts un Komisijas sniegto informāciju par PVO 

Pamatkonvencijas par tabakas kontroli noslēgšanu konferences 10. sesijas darba rezultātiem. 

 f) Prezidentvalsts pasākumi 

prezidentvalsts sniegta informācija 
 Dok. 9959/24. 

Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts sniegto informāciju par minētajiem prezidentvalsts 

pasākumiem. 
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 g) Pārmērīgu valsts krājumu veidošanas stratēģiju ietekme uz 

ES solidaritāti 

Čehijas, Kipras, Maltas, Rumānijas, Slovākijas un 

Slovēnijas delegāciju sniegta informācija 

 Dok. 11156/1/24 

REV 1 

 h) Sarunas par starptautisku nolīgumu par pandēmiju 

novēršanu, gatavību pandēmijām un reaģēšanu uz tām un 

papildu grozījumiem Starptautiskajos veselības 

aizsardzības noteikumos (2005) 

prezidentvalsts un Komisijas sniegta informācija 

 Dok. 10159/24. 

 i) Nākamās prezidentvalsts darba programma 

Ungārijas sniegta informācija 

  

________________________________ 

 pirmais lasījums 

 īpaša likumdošanas procedūra 

 publiskas debates pēc prezidentvalsts ierosinājuma (Padomes reglamenta 8. panta 

2. punkts) 

 uz Komisijas priekšlikumu balstīts punkts 

(*) punkts, par kuru var lūgt balsojumu 
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PIELIKUMS 

PAZIŅOJUMI, KAS IESNIEGTI PAR DOK. 11047/24 IZKLĀSTĪTAJIEM 

NELEĢISLATĪVAJIEM “B” PUNKTIEM 

Par “B” punktu 

saraksta 7. punktu: 

Secinājumi par darba tirgus, prasmju un sociālās politikas lomu 

noturīgām ekonomikām 

apstiprināšana 

IGAUNIJAS PAZIŅOJUMS 

“Igaunija atbalsta Padomes secinājumu mērķi veicināt labāku un salīdzināmāku darba tirgus, 

prasmju un sociālās politikas ekonomiskās ietekmes izvērtēšanu valsts līmenī. Vienlaikus tā uzsver, 

ka šādiem kvantitatīviem novērtējumiem arī turpmāk jābūt brīvprātīgiem. 

Lai gan dažas sociālās rīcībpolitikas neapšaubāmi veicinās makroekonomikas stabilitāti, ir ļoti 

svarīgi saglabāt līdzsvaru starp sociālās labklājības izdevumiem un ilgtermiņa fiskālo ilgtspēju 

Eiropas Savienībā (un eurozonā). 

Tāpēc no secinājumiem izrietošajam turpmākajam darbam nevajadzētu būt vērstam uz ES 

ekonomiskās un fiskālās pārvaldības noteikumu īstenošanas vājināšanu. Jo īpaši tam nevajadzētu 

mudināt dalībvalstis radīt jaunus un neskaidrus jēdzienus, piemēram, sociālie ieguldījumi, kuri 

varētu tikt izmantoti, lai pagarinātu jebkuras dalībvalsts fiskālās korekcijas periodus. Šādu pieeju 

ieviešana ES līmenī, kuru pamatā nav uz pierādījumiem balstītas metodikas, būtu jo īpaši to 

dalībvalstu interesēs, kurās ir lieli sociālās aizsardzības izdevumi un augsts neilgtspējīgs valsts 

parāda līmenis, kas apdraudētu ES fiskālo un budžeta noteikumu efektīvu īstenošanu un Stabilitātes 

un izaugsmes pakta galīgā mērķa sasniegšanu. 

Turklāt visām diskusijām par ekonomikas pārvaldības noteikumu īstenošanu būtu jāpaliek ECOFIN 

kompetencē.” 

Par “B” punktu 

saraksta 

13. punktu: 

Lailpas deklarācija par Eiropas sociālo tiesību pīlāra nākotni 

apstiprināšana 

ĪRIJAS PAZIŅOJUMS 

“Īrija pilnībā atbalsta Eiropas sociālo tiesību pīlāru, kas nodrošina visaptverošu satvaru ar 20 

principiem, kuri nosaka ES un valstu politikas virzienus tādās jomās kā vienlīdzīgas iespējas un 

piekļuve darba tirgum, taisnīgi darba apstākļi un sociālā aizsardzība un iekļaušana. Īrija ir pilnībā 

apņēmusies stiprināt pīlāra principu īstenošanu. 

Tiesības uz biedrošanās brīvību ir aizsargātas ar Īrijas Konstitūcijas 40. panta 6. punkta 

a) apakšpunktu: 

“Valsts garantē brīvību izmantot šādas tiesības, ievērojot sabiedrisko kārtību un morāles principus: 

… 

iii. pilsoņu tiesības veidot apvienības un arodbiedrības. Tomēr var pieņemt likumus, lai sabiedrības 

interesēs reglamentētu un kontrolētu iepriekš minēto tiesību izmantošanu.” 
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Darba attiecību sistēma Īrijā būtībā ir brīvprātīga. Visas puses ir vienisprātis, ka darba ņēmēju 

nodarbinātības noteikumus vislabāk var noteikt brīvprātīgās koplīguma sarunās starp darba devēju 

vai darba devēju apvienību un vienu vai vairākām arodbiedrībām bez valsts iejaukšanās. 

Valsts loma darba attiecībās lielā mērā aprobežojas ar darba koplīguma sarunu procesa 

atvieglošanu, ar tiesību aktiem izveidojot iestādes, kas palīdz izšķirt strīdus starp darba devējiem un 

darba ņēmējiem.” 

UNGĀRIJAS PAZIŅOJUMS 

“Ungārija paziņo, ka Komisijas paziņojums “Savienība, kurā valda līdztiesība: dzimumu 

līdztiesības stratēģija 2020.–2025. gadam”, kas minēta Lailpas deklarācijā par Eiropas sociālo 

tiesību pīlāra nākotni, būtu interpretējams, pienācīgi ņemot vērā valstu kompetences un konkrētos 

apstākļus katrā dalībvalstī. Saskaņā ar saviem valsts tiesību aktiem un pamatlikumā nostiprinātajām 

konstitucionālajām vērtībām Ungārija jēdzienu “gender” interpretē kā atsauci uz “dzimumu” 

(“sex”) un jēdzienu “dzimumu līdztiesība” kā atsauci uz to, ka “sievietēm un vīriešiem ir 

vienlīdzīgas tiesības”. 

Par “B” punktu 

saraksta 

17. punktu: 

Secinājumi par Eiropas veselības savienības nākotni 

apstiprināšana 

PORTUGĀLES UN SPĀNIJAS PAZIŅOJUMS 

“Portugāle un Spānija atzinīgi vērtē ES Padomes prezidentvalsts Beļģijas centienus izstrādāt 

vērienīgu un nepieciešamu redzējumu par Eiropas veselības savienības nākotni ar kopīgu mērķi 

rūpēties par Eiropas iedzīvotājiem un aizsargāt viņus. Koordinētas darbības ir svarīgas, lai valstu 

veselības aprūpes sistēmas būtu gatavas pievērsties gan pašreizējiem, gan turpmākiem 

izaicinājumiem veselības jomā. Šajā kontekstā mēs esam apņēmušies pielikt pūles, lai mazinātu 

zāļu trūkumu un tā ietekmi uz pacientiem. Mēs atbalstām kopīgo aicinājumu Eiropas Komisijai 

apsvērt iespēju ierosināt Kritiski svarīgo zāļu aktu. Tomēr Portugāle un Spānija attiecīgos 

73. punktā aprakstītos pasākumus interpretē neierobežojošā veidā. Mēs uzskatām, ka Kritiski 

svarīgo zāļu akta pamatā vajadzētu būt rūpīgam ietekmes novērtējumam, kurā ņemti vērā visi 

attiecīgie pasākumi, tostarp ES līmeņa atbalsta instrumenti, kas var palīdzēt stiprināt kritiski svarīgu 

zāļu ražošanu ES, vienlaikus nodrošinot vienlīdzīgus konkurences apstākļus starp dalībvalstīm. Šādi 

mēs varam nodrošināt visiem iedzīvotājiem vienlīdzīgu piekļuvi kritiski svarīgām zālēm un 

veselībai visās dalībvalstīs.” 

Par “B” punktu 

saraksta 

18. punktu: 

Padomes ieteikums par vakcīnnovēršamiem vēža veidiem 

(Komisijas ierosinātais juridiskais pamats: LESD 168. panta 6. punkts) 

pieņemšana 

UNGĀRIJAS PAZIŅOJUMS 

“Ungārija atzīst un veicina vīriešu un sieviešu līdztiesību saskaņā ar Ungārijas pamatlikumu un 

Eiropas Savienības primārajiem tiesību aktiem, principiem un vērtībām, kā arī saistībām un 

principiem, kuri izriet no starptautiskajām tiesībām. Sieviešu un vīriešu līdztiesība kā viena no 

pamatvērtībām ir nostiprināta Eiropas Savienības Līgumos. Saskaņā ar minēto un atbilstīgi saviem 

valsts tiesību aktiem Ungārija projektā Padomes Ieteikumam par vakcīnnovēršamiem vēža veidiem 

jēdzienu “dzimte” (“gender”) interpretē kā atsauci uz “dzimumu” (“sex”) un koncepciju “dzimumu 

līdztiesība” (“gender equality”) – kā atsauci uz “vienlīdzīgu tiesību un iespēju nodrošināšanu 

sievietēm un vīriešiem”. 
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Ungārija paziņo, ka Komisijas paziņojums “Savienība, kurā valda līdztiesība: LGBTIK līdztiesības 

stratēģija 2020.–2025. gadam”, kas minēts zemsvītras piezīmē Padomes Ieteikuma par 

vakcīnnovēršamiem vēža veidiem projektā, būtu interpretējams, pienācīgi ņemot vērā valstu 

kompetences un konkrētos apstākļus katrā dalībvalstī.” 
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